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CONVENIO DE PROYECTO
PROJECT AGREEMENT

Entre el Gobierno de los Estados Unidos de
América, representando por la Agencia de
los Estados Unidos para el Desarrollo
Internacional ("USAID").

Y

El Conscjo Permanente de Contingencias
(COPECO), una Agencia del Gobierno de la
Repiblica de Honduras ("Donatario”).

1. Nombre del Proyecto:
Project Title:

ASISTENCIA A CATASTROFES
DE INUNDACION PARA EL
VALLE DE SULA

FLOOD DISASTER RELIEF FOR
THE SULA VALLEY

Por cste medio las partes arriba mencionadas
convicnen mutuamente llevar a cabo el
Proyecto descrito en este Convenio de

acuerdo con (1) los términos de este

Convenio incluyendo cualesquier ancxos
adjuntos; (2) cualquier convenio general
entrc los dos gobiernos con relacién a
cooperacién ccon6mica o técnica.

3. Monto de la Donacién
de la USAID:
Amount of USAID Grant:

$25,000

Between the United States Government,
acting through the Agency for International
Development ("USAID").

AND

Permanent Commission for Contingencies
(COPECO), an Agency of the Government
of the Republic of Honduras ("Grantee").

2. Nimero del Proyecto de la USAID:
USAID Project Number:

968-3047

The above named parties hereby mutually
agree to carry out the Project described in
this Agreement in accordance with (1) the
terms of this Agreement, including any
annexes attached hereto; and (2) any general
agreement between the two governments
regarding economic or technical cooperation.

4. Contribucién al Proyecto 5. Fecha de Terminaci6n de
por parte del Donatario:
Grantee Contribution to
the Project:

Asistencia al Proyecto:
Project Assistance Com-
pletion Date:

October 31. 1993



Este Convenio consiste de estas dos paginas,
la Descripci6n del Proyecto (Anexo A), y las
Disposiciones Generales (Anexo B). Nota:
El pirrafo "F" del Anexo B no sera
aplicable.

Firmado por:
Signed by:

6.

Nombre (Typed Namec)

Firma (Signature)

7. Por el Donatario:
For the Grantee:

Colonel Wilfredo Salgado

-

This Agreement consists of these two pages,
the Project Description (Annex A)  and
Standard Provisions (Annex B). Note:
Paragraph "F" of Annex B will not be
applicable.

8. Por la USAID:
For USAID:

Elena L. Brineman

J@K@@M«n

Comisionado Nacional

Titulo (Title)

de COPECO Acting Mission Director

Fecha (Date)
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ANEXO A

DESCRIPCION DE PROYECTO

I

PROPOSITO DEL PROYECTO

El propésito de estc Proyecto es ayudar al
Comité Permanente de Contingencias
(COPECO) a atender las necesidades de las
personas afectadas por la inundacién ecn
Honduras durante el mes de septiembre de
1993.

II
DESCRIPCION DEL PROYECTO
Este proyecto proporcionard Veinte y Cinco
Mil Délares Estadounidenses ($25,000) en

financiamiento de emergencia autorizado por
la Oficina de Asistencia a Catastrofes

Extranjeras de la Agencia de los Estados -

Unidos para el Desarrollo Internacional
(USAID), a COPECO para cumplir con las
necesidades inmediatas para aliviar el
sufrimiento de las victimas de la catéstrofe.

COPECO usard el financiamiento
exclusivamente para la adquisicion de
alimento cn la ciudad de San Pedro Sula y
ayudar a la distribucién de alimentos dentro
del Valle de Sula. Estos alimentos seran
distribuidos a través de los Comités
Municipales de Emergencia. Se estima que
aproximadamente 2,300 familics se
beneficiardn dec esta asistencia.

ANNEX A

PROJECT DESCRIPTION

I

PROJECT PURPOSE

The purpose of this Project is to assist the
Permanent Commission for Contingencies
(COPECO), in attending the needs of
persons affected by flooding in Honduras
during the month of September, 1993.

II

PROJECT DESCRIPTION

This project will provide Twenty-Five
Thousand United States Dollars (US$25,000)
in emergency funding authorized by the
Office of Foreign Disaster Assistance of the
United States Agency for International
Development (USAID) to COPECO to meet
the most immediate nceds to alleviate the
suffering of victims of the disaster.

COPECO will use the funding exclusively to
procure basic food stuffs in the city of San
Pedro Sula and facilitate distribution of the
same within the Sula Valley. The food
stuffs will be distributed through the
Municipal Committecs for Emergency. It is
estimated that approximately 2,300 familics
will benefit from this assistance.
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ANEXO A
Pigina 2
I
REPORTES

COPECO dcpositard los fondos
recibidos bajo esta Donacion cn una
Cuenta de Banco Scparada. Los
documentos adccuados tales como
vouchers, deberdn ser mantenidos
como soportc a todos los
desembolsos efectuados de esta
cuenta.

COPECO provcerd a la USAID un
reportc al 15 de octubre, mostrando
c6mo los recursos obligados bajo
estc Acuerdo fucron usados hasta cl
30 de scpticmbre de 1993,
incluyendo ¢l nimero de familias que
ha recibido asistencia dentro de este:
Acuerdo. Dc no utilizar totalmente
los fondos dcl Proyecto para fines de
septiembre, un reporte similar debera
ser preparado para ¢l mes de octubre
y remitido a la USAID a mas tardar
el 15 de noviembre de 1993.

1.
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III
REPORTS

COPECO will deposit funds received
under this Grant in a Separate Bank
Account. Adecquatec documentation
such as rcccipts and/or vouchers
should be maintained to support all
disbursements made out of this
account.

COPECO will provide USAID with
a report by October 15 showing how
resourccs obligated in this Agrecment
were used through September 30,
1993, including thec number of
familics who have received
assistance under this agrecment. To
the extent that project funds arc not
fully used by the end of September,
a similar report should be prepared
for the month of October and
submitted to USAID by November
15, 1993.



